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1 Snabbt idrifttagande

1 Snabbt idrifttagande

/\ SE UPP

Risksituation!

» Risk for person- eller sakskada

® For att produkten ska kunna tas i drift pa ratt satt maste den laras in till
processventilen med hjalp av initialiseringssekvensen.

@ Under detta idrifttagande 6ppnas och stangs ventilen automatiskt flera ganger. Det
maste darfor sdkerstéllas i forvag att ingen farlig situation kan uppsta till féljd av
detta.

INFORMATION

Anvandningsfel!
@ Gor dig fortrogen med produktens anvandning fore idrifttagandet.

INFORMATION

Felaktig initialisering!
e Utfor alltid initialiseringen utan att utsétta processventilen for tryck fran processmediet. Utfor initialiseringen med
processventilen i vilolage (NO/NC).

INFORMATION

@ Nar produkten levereras fabriksmonterad pa en ventil &r hela konstruktionen redan driftklar vid ett styrtryck pa 5,5 till 6 bar
utan drifttryck. Ominitialisering rekommenderas om systemet kors med ett annat styrtryck eller om nagon &ndring har
gjorts pa de mekaniska granslagena (t.ex. tdtningsbyte pa ventilen eller byte av manéverdon). Initialiseringen uppratthalls
aven om stromforsdrjningen bryts.

INFORMATION

@ Om produkten levereras utan fabriksinstallning (t.ex. vid levereras utan ventil) maste den initialiseras en gang for att
fungera korrekt. Denna initialisering maste goras om efter varje dndring av processventilen (t.ex. byte av téatning eller
manoverdon).

Montera produkten mekaniskt pa processventilen med monteringssatsen.

N

Ansluta produkten pneumatiskt:
= Forsorj anslutningen 1 med pneumatisk hjalpenergi (max. 7 bar) (observera processventilens maximala styrtryck).

= Anslut anslutning 2 till processventilens styrluftsanslutning (vid dubbelverkande ventiler ska anslutning 4 anslutas till
processventilens andra styrluftsanslutning).

w

Ansluta produkten elektriskt:
= Anslut borvardessignal = 4 mA (fungerar samtidigt som spénningsforsorjning) — stift 1: lw+, stift 2: lw-

= Vdénta tills displayen véxlar fran "starting” till normal visning av driftstatus

&

Starta automatisk initialisering (Speed-AP funktion)
= Hall magneten mot den markerade initialiseringspositionen (INIT) tills "Remove Magnet” visas i statusdisplayen

= Initialiseringsfasen pagar nagra minuter da processventilen 6ppnas och stangs flera ganger. Initialiseringsforloppet
avslutas automatiskt.

o

Produkten &r redo for drift och reagerar pa den inkommande borvardessignalen.

INFORMATION

» For andring av forkonfigurationen finns appstyrning tillganglig, vilket gor det méjligt att anpassa parameterkonfigurationen
efter den individuella regleruppgiften.

YInitialiseringen kan alternativt dven utféras via appstyrningen — dar visas ocksa detaljerad status- och resultatinformation.

AUnder en aktiv tr&d|ds anslutning (vilket indikeras av anslutningsstatusen i statusdisplayen) & magnetutlésaren avaktiverad.
Magnetutlosaren kan @ven avaktiveras permanent via appen.
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2 Allmént

2 Allmant

2.1 Information

- Beskrivningar och instruktioner utgar fran
standardutforanden. For specialutforanden som inte
beskrivs i detta dokument géller den grundlaggande
informationen i detta dokument, i kombination med extra
specialdokumentation.

- Korrekt montering, mandvrering, underhall och reparation
sakerstaller en felfri drift av produkten.

- I'tveksamma fall eller vid missforstand ar den tyska
versionen av detta dokument utslagsgivande.

- Kontakta oss pa adressen som finns pa sista sidan om du
ar intresserad av personalutbildning.

- For faltbussvarianterna Profinet, Profibus DP och DeviceNet
finns separata dokument tillgéngliga for de faltbusspecifika
och -relevanta processerna.

Allman idrifttagning och grundlaggande anvandning finns
redan beskrivna i detta dokument.

2.2 Anvanda symboler

Féljande symboler anvands i dokumentet:

2.4 Varningsanvisningar

Varningsanvisningarna &r, dar sa ar mojligt, uppdelade enligt
foljande schema:

SIGNALORD
Mojlig Typ av fara och dess orsak
symbol for  yEventuella féljder om varningen inte féljs

specifik fara

®Atgarder for att forhindra faran

Varningsanvisningarna visas alltid i kombination med ett
signalord och ibland &ven med en symbol for en viss fara.

Foljande signalord och olika nivaer av fara anvands:

A FARA |

Omedelbar fara!
» Om varningen inte foljs kan det leda till
allvarliga eller livshotande skador

/A VARNING

° Atgarder som ska utféras

> Resultat av atgarder

= Upprakningar

Situation som kan innebéra fara!

» Om varningen inte foljs kan det leda till
allvarliga eller livshotande skador

/A\ SE UPP

2.3 Definition av begrepp

Processmedium

Det medium som flyter igenom GEMU-produkten.
Styrfunktion

Mandvreringsfunktioner p4 GEMUs produkter.

Styrmedium

Det medium som anvands for att kontrollera och mandvrera
GEMU-produkten genom att trycket i det héjs och sénks.
Speed-""funktion

Speed Assembly and Programming ar en mycket
anvandarvanlig driftsattningsfunktion for snabb montering,
automatiserad instéllning och initialisering av GEMU-
produkter. Aktiveringen sker enhetsberoende med hjalp av en
extern pulssignal eller med tillgéngliga anordningar pa
enheten (magnetomkopplare eller stromstallare pa huset).

Omkoppling till normalt driftlage sker automatiskt efter
slutfort forlopp.

Situation som kan innebara fara!
» Om varningen inte foljs kan det leda till
medelsvara eller latta skador

> B P

INFORMATION

Situation som kan innebéra fara!

» Om varningen inte foljs kan det leda till
materiella skador

>

Foljande symboler kan anvédndas i en varningstext:

Explosionsrisk!

Buller fran franluft och omkopplingar

Aggressiva kemikalier!

Lackage!

>

WWW.gemu-group.com
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3 Sakerhetsanvisningar

Armaturerna star under tryck!

3 Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningarna i detta dokument avser endast en
enskild produkt. | kombination med andra anldggningsdelar
kan det uppsta risker som maste beaktas genom en
riskanalys. Anvéndaren ansvarar for att upprétta en
riskanalys, folja de skyddsatgarder som féljer av denna samt
folja regionala sdkerhetsbestammelser.

Dokumentet innehaller grundldggande sékerhetsanvisningar
som maste beaktas vid idrifttagning, drift och underhall.
Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda till:

- Fara for personer genom elektriska, mekaniska och
kemiska paverkan

- Fara for anldggningar i omgivningen

- Fel pa viktiga funktioner

- Fara for miljon genom utsléapp av farliga @mnen vid lackage
Sakerhetsanvisningarna tar inte hansyn till:

- Tillfalligheter och handelser som kan uppsta vid montering,
drift och underhall

- De platsrelaterade sé@kerhetshestammelserna, for vilka
operatoren ar ansvarig for att de efterlevs (dven av den
tillkallade monteringspersonalen)

Fore idrifttagning:
1. Transportera och forvara produkten pa ratt satt.
2. Lackera inte skruvar och plastdelar pa produkten.

3. Installation och idrifttagning ska utféras av utbildad
fackpersonal.

4. Utbilda monterings- och driftspersonal i tillrdcklig
utstrackning.

5. Sékerstélla att dokumentets innehall forstas fullstandigt
av berord personal.

6. Reglera ansvars- och behérighetsomraden.
7. Observera sékerhetsdatabladen.
8. Folj sakerhetsforeskrifterna for de medier som anvands.

Vid drift:

9. Hall dokumentet tillgéngligt pa arbetsplatsen.
10. Folj sakerhetsanvisningarna.

11. Anvand produkten enligt detta dokument.

12. Anvand produkten i enlighet med prestandadata.
13. Underhall produkten pa ratt sétt.

14. Utfor inte underhallsarbeten eller reparationer som inte
beskrivs i dokumentet utan att forst ha samratt med
tillverkaren.

Vid oklarheter:
15. Kontakta narmaste GEMU-férsaljningskontor.

4 Produktbeskrivning

4.1 Konstruktion

GEMU 1441 cPos-X
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4 Produktbeskrivning

4.3 Typskylt

Enhets

ﬂ;i

ih

~
L'J A 88777428-2207
l

version Utfora

T441000A1SAZA3C12075
-C PST max ?,Obal}
{ 24

nde enligt bestallningsuppgifter

2-wire / 4-20mA
singlell51/min -10-60°

05 DE 2025 c E

1944 CIUOII

—— produktspecifika tekniska
data

] |
Artikelnummer Produktions-ID

Tillverkningsort

Tillverkningsdatumet &ar kodat under produktions-ID:t och kan
erhallas frdn GEMU pé begéran.

INFORMATION

Enhetsversion
» Via enhetsversionen kan man snabbt harleda vilken

firmwareversion som anvands respektive enhetens
grundutforande. For fullstandig information om
produktens specifika utférande maste firmware- och
1 | Husets lock PA 6.6 Grivory hérdvaruversionen avldsas elektroniskt via
2 Inspektionsfénster PC kommunikationsgranssnittet.
3 Husunderdel PA 6.6 Grivory
4 Pneumatikplatta PA 6.6 Grivory
01 V1.0.1.1 23.05.2022
C Conexo "
02 V1.0.2.1 20.12.2022 Andring av
4.2 Beskrivning TimeOut-villkoret
. under en
GEMU 1441 cPos-X ar en intelligent, djgital och initialisering
elektropneumatisk ldgesregulator i tvaledarteknik som 03 V1.021  02.03.2023 Intern dndring utan
anvéands for styrning av pneumatiskt mandvrerade \ .

. . paverkan pa
processventiler. Den kan kombineras med enkelverkande eller )
dubbelverkande linjara mandverdon eller vriddon. P& sa satt OTRIBHET
kan den anvandas for t.ex. membran-, sites och 04 V1.0.2.2 16.03.2023 | Anpassning for
membransétesventiler samt fér kulventiler och vridspjall. stod av ytterligare
Lagesregulatorn har ett robust hus med en skyddad LC- styrenheter.
display for statusinformation. For konfiguration och detaljerad Ingen &ndring av
information kan lagesregulatorn fjarrmandvreras med en funktionen.
mobil enhet. 05 V1.0.2.2 29.04.2024 Intern @ndring utan

paverkan pa
funktionen
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5 Avsedd anvandning

4.4 Digital typskylt

QR-kod =
— anslutningslésenord
inmatning och
majlighet till aterstélining av I6seno

De sista 4 tecknen =
"T” Bluetooth-namn

12-siffrigt serienummer = anslutningslésenord

Produkten har en digital typskylt. Tack vare den digitala
typskylten kan produkten identifieras entydigt 6ver hela
varlden, och férutom de vanliga uppgifterna pa typskylten kan
ytterligare produktrelaterad information hamtas digitalt.

Med den digitala typskylten uppfyller GEMU kraven i DIN SPEC
91406 for automatisk identifiering av fysiska objekt.

Forutom QR-koden innehaller den digitala typskylten dven ett
lasbart 12-siffrigt serienummer.

For produkter som styrs via GEMU-appen motsvarar de fyra
sista siffrorna i det 12-siffriga serienumret produktens
Bluetooth-namn vid leverans (i detta exempel 8977). Det 12-
siffriga serienumret fungerar vid leverans som lésenord for
anslutning till produkten.

Det rekommenderas att dndra bade Bluetooth-namnet och
I6senordet for Bluetooth-anslutningen (mer information finns i
kapitlet Drift under Tradlost granssnitt). (se ‘Tradlost
granssnitt', Sidan 35).

5 Avsedd anvandning

A\ FARA |

Explosionsrisk!

» Risk for livshotande eller allvarliga
skador.

® Produkten far endast anvandas i
sadana explosionsfarliga omraden
som har bekraftats i
konformitetsdeklarationen.

/\ VARNING

Ej avsedd anvandning av produkten!

» Risk for allvarliga eller livshotande skador

» Tillverkarens garanti géller inte.

® Anvand endast produkten under de driftférhallanden som
anges i avtalsdokumentationen och i detta dokument.

Produkten med integrerade pilotventiler ar utformad for
pneumatiska mandverdon och arbetar med
mikroprocessorstyrd, intelligent lagesreglering med ett
analogt avstandsmatningssystem (potentiometer). Detta
kopplas kraftslutande till mandverdonets spindel med hjélp av
en monteringssats (fjader, mandverspindel). Ventillaget och
den integrerade lagesgivaren kan overvakas via de elektriska
anslutningarna. Det pneumatiska mandverdonet styrs och
regleras direkt av styrventilerna.

1. Anvand produkten enligt tekniska data.

2. Produkten &r avsedd for anvandning i industriella
maskiner enligt definitionen i standarden NFPA 79 (géller
endast UL).

3. ATEX/IECEX (farliga miljoer) har inte utvarderats av UL.

4. Om produkten anvands pa ett satt som inte anges kan
dess skyddande effekt forsamras.

5.1 Produkt utan specialfunktion X

Enligt produktens avsedda anvéandning ska den inte anvandas
i omraden med explosionsrisk.

5.2 Produkt med specialfunktion X

Produkten &r lamplig for anvandning i explosiv miljo i zon 1
med gaser, dimma eller &ngor i enlighet med EU-direktiv
2014/34/EU (ATEX) i bestéllningsalternativet
specialutforande X.

Produkten har féljande explosionsskyddsklass:

ATEX

Gas: & 112G Ex ib 1IBT4 Gb
Certifikat: IBExXU23ATEX1002 X
Anmalt organ: IBExU, Nr. 0637

IECEX
Gas: & Ex ib 1IB T4 Gb
Certifikat: IECEx IBE 22.0016 X

Produkten har utvecklats i 6verensstammelse med foljande
harmoniserade standarder:

GEMU 1441 cPos-X
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5 Avsedd anvéandning

- EN 60079-0:2018
- EN 60079-11:2012

Produkten far anvédndas inom féljande
omgivningstemperaturomrade: -10 °C till +60 °C

For anvandning i explosionsfarliga omraden ska foljande
sarskilda villkor och anvandningsgranser beaktas:

Explosionsskyddsmarkningen far index X.
Foljande sarskilda villkor maste uppfyllas:

1. Anslutningskabeln och stickkontakten méste skyddas mot
skador.

2. Varningsmarkning "Risk for statisk elektricitet”.
3. Varningstext: "Koppla inte bort medan det finns spanning”.
4. RFID-chip far inte avldsas i explosionsfarliga omraden.

Dessutom ska de egensékra parametrarna enligt kapitel 7.8.6
Egensadkra parametrar foljas.

WWWw.gemu-group.com 9/ 51 GEMU 1441 cPos-X



6 Bestallningsuppgifter

6 Bestillningsuppgifter
Bestallningsuppgifterna ger en oversikt 6ver standardkonfigurationerna.
Kontrollera tillgénglighet fore bestallning. Ytterligare konfigurationer pa begéran.

Info: Pneumatiska anslutningsdelar (skruvgenomfoéring och tryckluftsslang) for anslutningen mellan processventil och
lagesregulator medfdljer alla regulatorer.

Info: For montering kravs en ventilspecifik monteringssats. For rétt utférande pa monteringssatsen maste ventiltyp, nominell
diameter, styrfunktion och diameter fér mandverdon anges.

Bestillningskoder
13 Specialutforande Kod ‘
2-ledare 1441 cPos-X 1441 Utan
UL-godké@nnande u
2 Faltbuss Kod e
T P ATEX(2014/34/EU), IECEX X
Utan 000
HART HAR 14 CONEXO Kod |
8 = Integrerad RFID-tagg for elektronisk identifiering och C
3 Tillbehor Kod sparbarhet
Automationsprodukt A
4 Verkningssatt Kod
Enkelverkande (Fail safe) 1
Dubbelverkande (Fail safe) 3
Enkelverkande blockerande (Fail Freeze) 5
Dubbelverkande blockerande (Fail Freeze) 6
5 Enhetsutforande Kod
Lagesregulator SA2
6 Signaltyp Kod
4-20 mA A
7 Pneumatisk anslutning Kod
G1/8 med 6 mm instickskoppling 3
G1/8 med 1/4"instickskoppling
8 Tillval Kod
Digital in- och utgang 0
Analog utgang, digital in- och utgang
9 elektrisk anslutning Kod
M12-stickpropp 1
M16x1,5 Kabelforskruvning 2
10 Flode Kod
115 NI/min 2
11 Lagesgivarutforande Kod
Potentiometer 75 mm langd 075
Extern potentiometer, S01
anslutningsdon M12
12 Utforandetyp Kod
Utan
Medieomradet rengjort for lackbestéandighet, 0101
delar insvetsade i folie
Inverterad verkningsriktning, 6960
for svangarmaturer styrfunktion NO (2)
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6 Bestallningsuppgifter

Bestallningsexempel

1 Typ 1441 2-ledare 1441 cPos-X

2 Faltbuss 000 Utan

3 Tillbehor A Automationsprodukt

4 Verkningssatt 1 Enkelverkande (Fail safe)

5 Enhetsutférande SA2 Lagesregulator

6 Signaltyp A 4-20 mA

7 Pneumatisk anslutning 3 G1/8 med 6 mm instickskoppling
8 Tillval 0 Digital in- och utgang

9 elektrisk anslutning 1 M12-stickpropp

10 Flode 2 115 NI/min

11 Lagesgivarutforande 075 Potentiometer 75 mm langd

12 Utférandetyp Utan

13 Specialutférande Utan

14 CONEXO C Integrerad RFID-tagg for elektronisk identifiering och sparbarhet

WWW.gemu-group.com
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7 Tekniska data

7 Tekniska data

7.1 Medium

Processmedium:
Dammbhalt:
Tryckdaggpunkt:

Oljehalt:

7.2 Temperatur

Omgivningstemperatur:
Lagringstemperatur:

7.3 Tryck
Drifttryck:

Flodeskapacitet:

Luftforbrukning:

Tryckluft och neutrala gaser
Klass 4, max. partikelstorlek 15 um, max. specifik vikt 5 mg/m?
Klass 4 (10 K under omgivningstemperaturen)

Klass 4, max. oljekoncentration 25 mg/m?
Kvalitetsklasser enligt DIN ISO 8573-1

-10—60°C

-10—60°C

1,5—7 bar
Endast overtryckshallfastheten har testats av UL.
Det anliggande trycket far inte 6verskrida processventilens maximala styrtryck.

115 NI/min (@ 25 °C, 6->5 bar)

< 0,4 NI/min vid 25 °C (i reglerat tillstand)

7.4 Produktoverensstammande

Maskindirektivet:

Explosionsskydd:

ATEX-markning:

Markning IECEx:

RoHS-Richtlinie:

Radioutrustningsdirektive

t (RED):

Radioutrustningsdirektiv
USA:

UL-godkannande:

Maskindirektivet 2006/42/EG

ATEX (2014/34/EU)
IECEx

Gas: & 11 2G Exib 1IB T4 Gb
Certifikat: IBEXU23ATEX1002 X
Anmalt organ: IBExU, Nr. 0637

Gas: &® Exib IIB T4 Gb
Certifikat: IECEx IBE 22.0016 X

2011/65/EU

2014/53/EU

Tillampande standarder:

Standard for anvandning av EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

radiofrekvenser:

Elektromagnetisk EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

kompatibilitet (EMC) for EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

radioutrustning och

radiotjanster:

Elektrisk sakerhet: EN 61010-1:2010 + A1:2019 +
A1:2019/AC:2019

FCC

UL-godké&nnande (listed): UL 61010-1, CAN/CSA No. 61010-1-12

GEMU 1441 cPos-X
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7 Tekniska data

7.5 Mekaniska uppgifter

Monteringslage: Valfri

Vikt: Ca.970¢g

Lagesgivare: Integrerad for direktmontering, extern monteringsmdjlighet finns
Matomfang: 0-75mm
Arbetsomrade: 0-75mm
Resistans: 5kQ
Minsta lagesgivarandring: 3 % (endast relevant for initialisering)
Forhallande lagesgivare Inkord (uppe) 2 100 % (ventilen Gppen)
spindel/ventilposition Utkord (nere) 2 0 % (ventilen stangd)

7.6 Akustiska data

Bulleremission: >85dB (A)

7.7 Driftvillkor

Omgivningsforutsattninga Anvéndning inomhus (géller endast UL)

r Far endast anvéndas i torra miljéer (géller endast UL)

Hojd: till 2000 m (6.h.)

Relativ luftfuktighet: hogst 95 %, icke-kondenserande

Kapslingsklass: IP 65 enligt EN 60529 (ej UL-klassad)

Type Rating: 1

Fororeningsgrad: 3 (Pollution Degree)

WWWw.gemu-group.com 13/ 51 GEMU 1441 cPos-X



7 Tekniska data

7.8 Elektriska data

Anmaérkning om forsorjningsspéanningen i féljande kapitel 6.8.1 till 6.8.4 (géller endast UL):

- Stromforsorjningsenheter av klass 2 enligt UL 1310.

- Skyddsklenspanning/stromkalla med begransad effekt.

- Skyddsklenspanning/stromkrets med begransad energi.

Kunden maste genomfdra ett av de tre alternativ som anges ovan.

7.8.1 Stromférsorjning/Bérvardesingang

Stromforsorjning:

Effektforbrukning:
Kortslutningsskyddad:
Intermittensfaktor:
Kapslingsklass:
Borvardesingang:
Ingangstyp:

Lastspanning:

Noggrannhet / linjaritet:
Temperaturavvikelse:
Upplosning:

Polvandningsskydd:

Overbelastningsskyddad:

7.8.2 Analog utgang (tillval)

Noggrannhet:
Signal:

Forsorjningsspanning:

Utgangstyp:
Temperaturavvikelse:
Upplosning:

Kortslutningsskyddad:

Overbelastningsskyddad:

Via borvardessignal
Observera: Produkten &r inte avsedd att anslutas till en stromkalla.

<03 W

ja (upp till max. 30 V DC) (Ej UL-klassad)
100% kontinuerlig drift

1

4-20 mA

Passiv

vanligtvis 11,2V DC
(motsvarar 560 Q vid 20 mA)
max. 12V DC

(motsvarar 600 Q vid 20 mA)
<+ 0,5 % av slutvardet
<+0,1 % av slutvardet

12 bit

Ja

ja (upp till 30 V DC) (inte bedomt av UL)

< +1% av slutvardet
4-20mA

10-30V DC
10-26,4 V DC (géller endast for UL)

Passiv

<+ 0,5 % av slutvardet
0,1 %

Ja (inte bedomt av UL)

ja (upp till 30 V DC) (inte bedomt av UL)

GEMU 1441 cPos-X
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7 Tekniska data

7.8.3 Digital ingang

Funktion:
Ingangstyp:
Ingangsspanning:
Logisk niva "1":
Logisk niva "0":
Ingangsstrom:

7.8.4 Digital utgang
Digital utgang:

kan véljas via programvara
Passiv

typ. 24 V DC (10-30 V DC)

10-30V DC

0-4VDC

typ. 6 mA DC

Information: Maximal mojlig utgangsstrom < Den digitala utgangen &r
14 mA. konfigurerad som NAMUR-

kontakt

Funktion: Kan viljas via programvara

Forsorjningsspanning: Typ. 24V DC (7-26,4 V DC) ‘ 8,2 V DC enligt NAMUR

Utgangstyp: Passiv

Last: Resistiv, General Use (galler endast for UL)

Logisk niva "1":

ledande Stromupptagning > 2,1 mA

2 n

Logisk niva "0":

Sparrad Stromupptagning < 1,2 mA

7.8.5 Ingang for lagesgivare (for lagesgivare med langdkod SO1 — extern potentiometer)

Observera: Lagesgivarens ingang &r inte galvaniskt isolerad fran forsorjningsspanningen/bérvardesingangen.

Ingangsspannings-
omrade:

Forsorjnings-
spanning UP+:

Resistansomrade extern

potentiometer:

0 till Uy,

typ. 0,48 V DC

1,8-6 kQ (idealt 5 kQ 20 %)

WWW.gemu-group.com
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7 Tekniska data

7.8.6 Explosionsskydd

7.8.6.1 Egensékra parametrar

Ingang (energiforsorjning med linjar kurva):

IW (XHART) IW 30V 65 mA 150 nF 100 pH

Ingang (energifoérsorjning med rektangular kurva):

IW (XHART) W 24V 65 mA 150 nF 100 pH
Passiv utgang (energiforsorjning med linjér kurva):

Digln DI 30V 100 mA W 250 nF 150 pH
DigOut DO 30V 100 mA W 250 nF 150 pH
lout AO 30V 90 mA TW 350 nF 150 pH
Obs! Ingangsvardena ar definierade for utgdngarna (Ui, i, ...). Dessa utgangar ar passivt utférda (extern energiforsorjning
kravs).

Aktiva utgangar (med linjar kurva):

uUpP Lagesgivare 6V S5mA 30mW 997 pF 100 pH Extern resistiv
utgang lagesgivare

7.8.6.2 Egensdker stromkrets
Om en styrning utan egensékra utgéngar anvidnds kan féljande sikerhetsbarridrer anvindas i kombination med GEMU 1441
cPos-X.

Sakerhetsintygen for de angivna sékerhetsbarridrerna kan laddas ner fran GEMUs webbplats under produkttyp 1441 i avsnittet
Produktcertifikat.

De angivna sadkerhetsbarridrerna ar endast forslag. | enlighet med de sé@kerhetsrelevanta parametrarna kan dven
sakerhetsbarridrer fran andra tillverkare anvéandas.

IW (XHART) IW Nodvéandig Standard 99183964 R. Stahl | 9004/01-200-050-001
lout AO Tillval Kod C 99183970 9001/03-280-000-101
99183967 9001/01-280-085-101

Digin DI Nodvandig** Standard 99183967 9001/01-280-085-101
DigOut* DO Nodvandig** Standard 99183967 9001/01-280-085-101
Valfritt vid 99183967 9001/01-280-085-101

strommatning 99183970 9001/03-280-000-101

* Vid anvandning av en digital utgdng maste mandversystemet veta om det ror sig om en NAMUR-anslutning.
** Om anslutningen Digln eller DigOut inte anvands behdver ingen séakerhetsbarriar anslutas.

Om kabeldragning via Remote 10 ska implementeras kan féljande sikerhetsbarridrer anvandas i kombination med GEMU 1441
cPos-X.

IW (XHART) IW 99183964 R. Stahl 9004/01-200-050-001  Denna kombination
fungerar endast med
Remote I/0 fran R. Stahl
9469/35-08-12
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7 Tekniska data

7.8.7 Regleruppgifter

Observera: Foljande diagram géller for ventiler med standardférhallande mellan spindelposition och ventilposition (se

'‘Mekaniska uppgifter', Sidan 13).
Reglerdiagram:

Fabriksinstéllning / Regleregenskaperna kan stallas in.

100

75

50

Ventiléppningsgrad [%]

0

4

12 16

20 mA

Under initialiseringen registrerar lagesregulatorn 1441 cPos automatiskt ventilens styrfunktion och
stalls som standard in sa att ventilen ar stangd nér signalen ar 4 mA*.

Forhallandet kan stéllas om i efterhand med hjélp av parametrarna. Tatstangningsfunktionen som
ar inbyggd som standard har till uppgift att flytta ventilen fullstandigt till &ndlaget vid specificerad
signal for att Oppna eller stédnga ventilen.

* vid dubbelverkande mandverdon avhangigt av det pneumatiska mandverdonet

Uppgifter lagesregulator:
(dédzon)

Parameterinstallning:

Initialisering:

Tatstangningsfunktion:

Regleravvikelse:

1 % fabriksinstéllning
0,1-25,0 % (fast instéllbar)
0,1-25,0 % (adaptiv sjalvjustering)

via app eller HART

automatiskt via magnetbrytare, app, digital
ingang eller HART

Stangd: W < 0,5 %Oppen: W = 99,5 % (4ndringsbar
via app)

Granssnitt:

Funktion

Parameterinstallning, konfigurering,
diagnos

Parameterinstallning, konfigurering,
diagnos

Enhetsstatus via app ”

Protokoll version 7
Enhetsstatus via EDD

Forutsattning

Kompatibel smartphone/surfplatta
med Android eller i0S "

- AppleiOS: version 11 eller senare

- Android: fran version 7.0
("Nougat”) eller senare

- Bluetooth 4.0 LE eller nyare

" Den kompatibla GEMU-appen kan laddas ner frén respektive appbutik (Apple App Store eller

Google Play Store).

WWW.gemu-group.com
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8 Matt

7.8.8 Radiospecifika parametrar

Frekvens: 2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz)

Uteffekt: Max. 11,2 dBm

Teknik: Bluetooth Low Energy (endast méjligt i kombination med GEMU-appen)
8 Matt

8.1 Lagesregulator 1441

90,0 113,0
90,0
J%
\
LF_==> D)
— { \
o g I —
O
O
()
=
ULl
SW 27+ =
Miexix || &
* Ldgesgivarutforande kod 075 N

Métt i mm
8.2 Fastvinkel 1441 000 ZMP for extern montering

Extern montering

60,0 9213 50
. , - .
o
‘ @22,5 o
%, s ol
\ o 3
nY : L _
O.t N ‘ %)
f \_ ‘ J
35,0
Matt i mm
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8 Matt

8.3 Fistbygel 1441 000 ZMB for extern montering med ligesgivare GEMU 4231 fér extern montering

Extern montering
Cc

@B

. |

45,0 36,0

50,0 30,0

Matt i mm

8.4 Fastbygel 1441PTAZ for direkt montering pa vriddon

Direkt montering

— i
G
I 3% =

30

@37

Axelhojd Halavstand
WH D
20,0 80,0 40,0 100,0
30,0 80,0 50,0 100,0
50,0 130,0 70,0 150,0
Matt i mm
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9 Tillverkaruppgifter

9 Tillverkaruppgifter

9.1 Leverans

@® Kontrollera omedelbart efter leverans att varan ar
komplett och utan skador.

Produktens funktion har kontrollerats av tillverkaren.
Leveransomfattningen bestar av det valda
regulatorutférandet samt pneumatiska anslutningsdelar
(kopplingar och tryckluftsslang) for anslutning mellan
processventilen och ldgesregulatorn. Leveransomfattningen
visas i leveransdokumenten och utférandet enligt
bestallningsnumret.

9.2 Transport
1. Transportera produkten med lampligt transportmedel, se
till att den inte tappas. Hantera forsiktigt.

2. Slang material fran transportférpackningen i enlighet med
anvisningarna for avfallshantering/miljobestammelserna
efter monteringen.

9.3 Forvaring

1. Forvara produkten torrt och skyddat mot dammii
originalférpackningen.

2. Undvik UV-strélning och direkt solljus.

3. Overskrid inte maximal lagringstemperatur (se kapitlet
"Tekniska data”).

4. Loésningsmedel, kemikalier, syror, brénsle och liknande far
inte forvaras i samma lokal som GEMUs produkter och
deras reservdelar.

5. Forslut tryckluftsanslutningarna med skyddslock eller
pluggar.

10 Montering

10.1 Monteringsvillkor

/%al
[

)

(
—rl o

Pa baksidan maste ett avstand pa 10 cm till enheten hallas
fritt sa att de elektriska och pneumatiska anslutningarna
forblir atkomliga. Dessutom maste ett vertikalt avstand pa
10 cm hallas sa att demontering av enheten alltid & mojlig.

De bakre tryckutjamningsoppningarna (bilden till héger) 1

maste hallas fria (vid fel sékerstalls riktad avluftning av holjet
genom tryckutjamningsoppningarna).

10.2 Monteringsforberedelse for ventilen

1. Stall mandverdonet A i utgangslége (mandverdon
avluftat).

2. Tabort den optiska lagesindikeringen 2 och/eller
tackkapan 1 fran manoverdonets Gverdel.

10.3 Montering av gangadapter (linjart stalldon)

Vid vissa monteringssatser ar det nodvandigt att montera en
extra gdangadapter. Denna gangadapter medfoljer i sa fall
monteringssatsen i fraga. For ventiler med styrfunktionen
"6ppnas med fjaderkraft” och "dubbelverkande” (kod 2 + 3)
medfoljer dessutom O-ringar (1 + 2).

—_

Stéall mandverdonet i stangt lage.

N

Lagg O-ringarna 1 och 2 i gangadaptern 3.

w

Skruva in gdngadaptern 3 tills den tar stopp i
manoverdonséppningen och dra at.

10.4 Montering av den linjara lagesgivarens
monteringssats for externt montage

/A\ SE UPP

Forspand fjader!
» Skador pa enheten.
® Avlasta fjadern langsamt.

/A SE UPP

Repa inte spindeln!
» Om spindelns yta skadas kan det leda till
funktionsbortfall i I1agesgivaren.

Lagesgivare

Spindel

Fjader

Manoverspindel

Styrror*

o oA WN =

Gangadapter**

*ingar i vissa utféranden

**Om en gangadapter ingar, maste den skruvas in i den Gvre
delen av processventilens stalldon

GEMU 1441 cPos-X
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10 Montering

Nedangtéende besk.rivn'ing avser montering av. o INFORMATION

monteringssatsen vid direkt och extern montering. Vid direkt

montering &r den avbildade lagesgivaren integrerad i Skada pa invéndigt stopp

lagesregulatorns hdlje. » Vrid inte pd det invandiga stoppet nar du monterar
produkten.

Produkten kan vridas 320° efter korrekt montering pa
motsvarande ventil.

10.6 Extern montering pa linjira stélldon

—_

Dra ut spindeln 2 ur lagesgivaren 1.

N

Om ett styrror 5 ingar, skjuter du det med avsmalningen
forst over spindeln 2.

3. Skjut fjadern 3 over spindeln 2 och fixera den med
manoverspindeln 4.

P

Dra at mandverspindeln 4 medurs.

o

Skjut in spindeln 2 tills det tar stopp i fjadern 3 och slapp
sakta fjadern 3

10.5 Direkt montering pa linjéra stélldon

1. Montera (se 'Montering av den linjara lagesgivarens
monteringssats for externt montage', Sidan 20)
monteringssatsen for lagesgivaren.

2. Stall mandverdonet 3 i 6ppet lage.

3. Forin lagesgivaren 4 i mandverdonets oppning eller
adapter tills det tar stopp och skruva fast den medurs mot
fjaderforspanningen och dra at med en lamplig
gaffelnyckel med nyckelvidd 27 mm.

4. Satt fast produkten 1 pa en lamplig plats.

1. Montera (se 'Montering av den linjara ldgesgivarens 5. Produkten erbjuder tva monteringsmojligheter:

monteringssats for externt montage’, Sidan 20) = Pa holjets baksida finns fyra monteringshal med
monteringssatsen for lagesgivaren. ganginsatser, vilket gor det mojligt att montera

2. Stall mandverdonet 3 i 6ppet ldge. regulatorn pa bérare, skenor etc.

3. Forin produkten 1i mandverdonets 6ppning eller adapter = P4 holjets undersida finns en fastpunkt for ett
tills det tar stopp och skruva fast den medurs mot monteringsfaste. For detta finns tva olika versioner
fjaderforspanningen och dra &t med en lamplig tillgéngliga som separata tillbehdr. Beroende pé
gaffelnyckel med nyckelvidd 27 mm. utforande kan produkten ddrmed monteras pa plana

4. Anslut produkten pneumatiskt och koppla samman den ytor eller vaggar.

med processventilen. INFORMATION

Fastvinkel for vaggmontering
> For detta a@ndamal kan monteringsfastet GEMU 1441
000 ZMP anvandas, vilket méaste bestéllas separat.
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10 Montering

INFORMATION

Monteringsvinkel for montering pa plana ytor

For detta andamal kan monteringsfastet GEMU 1441
000 ZMB anvandas, vilket méaste bestallas separat.

>

Anslut den elektriska lagesgivaren till produkten.

Anslut produkten pneumatiskt och koppla samman den
med processventilen.

10.7 Ventilens monteringsbeskrivning (vriddon)

Stall mandverdonet A i utgangslage (manéverdon

avluftat).
T——1
A\ 0,
I = m
e D]

2. Tabort skruven 1 fran pucken 2.

1.

10.8 Montering av monteringssats for direktmontering

(vriddon)
TP 2l
| S

<+

0

Stall in lasbygeln efter borrbilden.

= Lossa sidoskruvarna 5 och satt i stodfotterna i

manoverdonets gangor och montera med skruvarna 4.

Fixera bygeln 3 pa stodfétterna enligt bilden,
vinkelgivaraxeln maste da sitta fast spelfritt i
manoverdonets spindel.

10.9 Montering av monteringssats fér extern montering
(vriddon)

I
.|

1. Vridlagesgivarens spindel har en markering 2.

2. Stéll in markeringen 2 sa att den 6verensstdmmer med 0°-
ldget pa undersidan av lagesgivarens holje. 0°-laget sitter
pa vanster sida av kabelutgangen (det elektriska
arbetsomradet befinner sig i vridomradet mellan ldgena 0°

och 90°.

T

J E—

3. Satt fast adaptern 4 pa vridlagesgivarens spindel 2 utan
att vrida spindeln.

4. Montera vridlagesgivarens svarta hélje 4 parallellt med
monteringsfastet 6 i langsriktningen.

GEMU 1441 cPos-X
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10 Montering

5. Montera den externa vridlagesgivaren 7 med adaptern 4
pa monteringsfastet 6.

6
(O) o (O)

6. Observera inriktningen av skalan 8.

= Vy underifran av lagesgivaren 7 med monteringsfastet 6.

10.10 Direkt montering pa vriddon

= I ]

1. Montera monteringssatsen for lagesgivaren pa produkten
(se 'Montering av den linjara lagesgivarens
monteringssats for externt montage’, Sidan 20).

2. Skruva fast produkten 1 med monterad monteringssats pa
adaptern 4.

3. Dra at produkten 1 med skruvnyckelytan 8 (NV 27) pa
lagesgivaren.

4. Vrid holjet medurs for att rikta in de pneumatiska eller
elektriska anslutningarna.

5. Anslut produkten pneumatiskt och koppla samman den
med processventilen.

10.11 Extern montering pa vriddon

INFORMATION

» Bojningsskyddet pa lagesgivarens kabelutgang ar inte
UV-taligt och maste darfor skyddas mot vader och vind.

WWW.gemu-group.com

23/ 51 GEMU 1441 cPos-X



10 Montering

1.

INFORMATION

Anmarkning om vridlagesgivare

|

Montera monteringssatsen for lagesgivaren (se
'‘Montering av monteringssats for extern montering
(vriddon), Sidan 22).

Satt lagesgivaren 7 med adaptern 4 och
monteringsfastet 6 pa manoverdonet 3.

= Observera: Adapterns spets 4 méaste snéppa fast i
axelns chuck.

Montera monteringsféastet 6 med de medfdljande
skruvarna, brickorna och fjaderbrickorna pa
manoverdonet 3.

De avladnga halen ska riktas in sa att skruvarna hamnar i
mitten. Om vridomradet inte ar korrekt installt (faststélls
vid senare kontroll av installationen), maste bada
skruvarna lossas nagot och lagesgivaren vridas. Stall in
vridomradet korrekt och dra at skruvarna igen.

INFORMATION

Fastvinkel for vaggmontering
» For detta &ndamaél kan monteringsfastet GEMU 1441
000 ZMP anvandas, vilket maste bestallas separat.

INFORMATION

Monteringsvinkel for montering pa plana ytor

For detta &andamaél kan monteringsfastet GEMU 1441
000 ZMB anvéndas, vilket maste bestéllas separat.

o

(U U]

(L L

4. Satt fast produkten 1 pa en lamplig plats.

Produkten erbjuder tvd monteringsmajligheter:

= Pa holjets baksida finns fyra monteringshal med
ganginsatser, vilket gor det mojligt att montera
regulatorn pa barare, skenor etc.

= Pa holjets undersida finns en fastpunkt for ett
monteringsfaste. For detta finns tva olika versioner
tillgdngliga som separata tillboehér. Beroende pa
onskat utférande kan produkten darmed monteras pa
plana ytor eller vaggar.

. Anslut den elektriska lagesgivaren till produkten.
7. Anslut produkten pneumatiskt och koppla samman den

med processventilen.

10.12 Kontroll av den mekaniska monteringen

. Anslut produkten elektriskt (se 'Elektrisk anslutning’,

Sidan 27).

2. Anslut produkten pneumatiskt.
3. Displayen visar "starting...” i cirka 20 sekunder och

darefter foljande information:

. Med hjalp av appanslutningen kan den monterade

manéverdonet kéras till lagena OPPEN och STANGD.
Alternativt kan ventilstalldonet flyttas till det andra
dndlaget genom direkt tryckluftspatryckning vid
tryckluftsanslutningen.

. Viktigt: Det indikerade ventillaget ("POS”) maste ligga

mellan 2 % och 98 %. Om indikeringen ligger utanfor detta
intervall, ska du kontrollera den mekaniska monteringen
igen (kontrollera att de anvdnda monteringsdelarna ar
kompatibla) och vid behov justera ldgesgivarens
inriktning.

GEMU 1441 cPos-X
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11 Pneumatisk anslutning

11 Pneumatisk anslutning

/\ SE UPP
» Observera manoverdonets maximala styrtryck!
1 Anslutning G1/8 invéndig génga "
3 Avluftning (med ljudddmpare) G1/8 invéandig ganga
V1 Till- och franluftsspjall for A1 -
V2?2 Till- och frénluftsspjall for A2 -
2 Arbetsanslutning for processventil G1/8 invéndig génga”
(styrfunktion NC och NO)
4? Arbetsanslutning (2) for processventil G1/8 invandig génga "
(styrfunktion DA)

1) De anslutningar som ska anvéndas &r fabriksmonterade med instickskopplingar (beroende pa bestéllningskod for pneumatikledningar
6/4 mm eller 1/4").

2) finns endast for verkningssatt — dubbelverkande (kod 3 och 6).

v" Monteringsdelar med G1/8-g4dnga ska anvandas och maste vara konstruerade fér minst 7 bar.

1. Upprétta en anslutning mellan pneumatisk utgang 2 (enkelverkande) eller anslutning 2 och 4 (dubbelverkande) och
manoverdonets pneumatiska styrluftsanslutning.

2. Anslut hjalpenergi (tilluft) till anslutning 1 for forsorjningsluft 1 (max. 7 bar/01 psi).

* Bilden visar spjéllen (V1 och V2) i
helt ppet lige
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11 Pneumatisk anslutning

Beskrivning av anvandningen av spjallen V1 och V2

Strypskruven V1 reglerar flodet for arbetsanslutning A1 i bada riktningarna.
Strypskruven V2 (endast i dubbelverkande utférande) reglerar flodet for arbetsanslutning A2 i bada riktningarna.

3. Aktivera strypfunktionen:

= Tryck in spjéllet med en sparskruvmejsel (maximal sparbredd 4 mm) till anslag och vrid cirka 120° medurs (sparet
lodratt = strypt lage).
4. Avaktivera strypfunktionen:
= Vrid spjéllet cirka 120° moturs med en sparskruvmejsel (maximal sparbredd 4 mm) och slépp det (sparet cirka 45° =
ostrypt lage).

Det rekommenderas att spjallen endast anvands under en initialisering. Spjallet/spjallen bor aktiveras om stalltider pa <1,0
sekunder har faststallts eller om reglerresultatet inte &r tillfredsstéllande (till exempel om regleringen oscillerar - ny
initialisering med aktiverat spjall). Erfarenheten visar att stélltider pa minst 1-2 sekunder ger optimala reglerresultat.

11.1 Allmanna anvisningar

/\ SE UPP

Buller fran franluft och omkopplingar
» Horselskador
® Anvand horselskydd

Franluftsanslutningen dr som standard forsedd med en ljuddampare for att minska bulleremissionerna. Andra ljuddampare med
utvandig G1/8-génga som finns pa marknaden kan ocksa monteras. Alternativt kan den inféllda G1/8-gangan anvéndas for att
fasta pneumatiska kopplingar som finns pa marknaden for att sléappa ut franluften pa 6nskat satt
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12 Elektrisk anslutning

12 Elektrisk anslutning

12.1 Elektrisk anslutning med M12

Endast relevant for UL:

- Alla M12-kontakter och kablar maste vara dimensionerade fér minst 60 V DC och 70 °C.

- Alla M12-kontakter maste uppfylla standarderna UL2237 eller UL2238 (PVVA/7, PVVA2/8, CYJV/7, CYJV2/8)
- De tradar som anvands maste ha ett tvarsnitt pa 0,14 mm? eller AWG 26.

Stickpropparnas placering

Anslutning X1

5-polig inbyggd M12-kontakt, A-kodad

1 Iw+ borvardesingang (4-20 mA stromslinga) / tillval

HART

2 |lw- borvardesingang (4-20 mA stromslinga) / tillval
HART

3 nc

4 lout+, arvardesutgéng (4-20 mA / ingen intern
forsorjning; passiv) / tillval

5 lout-, arvardesutgang (4-20 mA / ingen intern
forsorjning; passiv) / tillval

Anslutning X3

5-polig inbyggd M12-kontakt, B-kodad

1 |Digln+
2  Digin-
3 |n.c.

4 DigOut+
5 DigOut-
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12 Elektrisk anslutning

12.1.1 Bestillningsalternativ med extern drvardespotentiometer, kod S01

Anslutning X2

o
00 e

o

5-polig M12-monteringsdosa, A-kodad

1 UP+, utgang potentiometer forsorjningsspanning (+)
2 |UP,ingang potentiometer, reglagespanning

3 UP-, utgang potentiometer, forsérjningsspéanning (-)
4 nc.

5 nc.
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12 Elektrisk anslutning

12.2 Elektrisk anslutning med kabelgenomforing

Observera: For utférande med extern drvardespotentiometer kod S01 ar alltid en stickkontakt monterad pa anslutning X2.

Anslutning X1/X3:

M16-kabelforskruvning

Rekommenderad kabeldiameter:

Ex-skyddar utférande (bla kabelforskruvning: 7-9 mm)
Icke-Ex-skyddat utférande (svart kabelforskruvning): 4-10 mm
Ledararea: 0,5-2,5 mm?/ AWG 20-12

5:53 -gn'r:’Elﬂ E K!

1 IW+ Iw+ Iw+ borvardesingang (4-20 mA
stromslinga) / tillval HART

2 IW- Iw- Iw- borvardesingang (4-20 mA
stromslinga) / tillval HART

3 AO+ lout+ lout+, arvardesutgang (4-20 mA /
ingen intern forsorjning, passiv)

4 AO- lout- lout-, rvardesutgang (4-20 mA /
ingen intern forsorjning, passiv)

5 DI+ Digln + Digital ingang

6 DI- Digln GND, digital ingang

7 DO+ DigOut+ Digital utgang

8 DO- DigOut- GND, digital utgang
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12 Elektrisk anslutning

12.3 Koppling av sakerhetsbarriarer

12.3.1 Analogin / IW / HART

SPS 9004/01-200-050-001
(4-20 mA utgang) * i B 15 Iwt
H"“* | x | Ex
- 2 | I_ Iw-
= ]
AP A

L/PA Liom g

12.3.2 AnalogOut
SPS 9001/01-280-085-101
.. - + e lout+
(+ strémmétning) P —»—+ ;

|
¥ UN‘ | Fiy | Ex | |
! lout-
il < S— 4
_@ ———
- —
LiFA

L/PA ‘ g

9001/03-280-000-101

P N |

i | +Un
| T |

2 &

WWW.gemu-group.com
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12 Elektrisk anslutning

12.3.3 Digin
SPS 9001/01-280-085-101 .
- . + AT Digln +
(Digital utgang) = —»—%,
_| +UN¢ : * | Ex | |—
- .4 | Digin -
T R
L/PA
+/PA g
12.3.4 DigOut
SPS 9001/01-280-085-101 '
S + e e S DigOut+
(Digital ing&ng) R —»—+
+ Uy T I —
- ot P T oo
v A
L/PA

+/PA

For anvandning med spanningsingangar pa styrsystemsidan

g

;
IR

T

=
=

=
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12 Elektrisk anslutning

9001/01-280-085-101
DigOut+

SPS +
(+ strommatning Pl — _—_»:% 3 ([
.. +Un b o —
for NAMUR) | F e DigOut- J |
1

|
Fi
_@ 2 ————+

LiFA

9001/03-280-000-101

he— . e« s

i i |
| F'

2p—————o e

+Un

For anvdandning med NAMUR-ingangar pa styrsystemsidan
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13 Sakerhetsfunktioner

13 Sakerhetsfunktioner

Sakerhetsfunktioner

1 Bortfall av spanningsforsorjning

Enkelverkande Fail Safe: avluftande
Enkelverkande Fail Freeze:
blockerande

Dubbelverkande Fail Safe: avluftande
Dubbelverkande Fail Freeze:
blockerande

Enkelverkande: - (ingen anslutning
finns)

Dubbelverkande Fail Safe: avluftande
Dubbelverkande Fail Freeze:
blockerande

2 Bortfall av tryckluftsférsorjningen

Enkelverkande Fail Safe: avluftande
Enkelverkande Fail Freeze:
blockerande

Dubbelverkande Fail Safe: avluftande
Dubbelverkande Fail Freeze:
blockerande

Enkelverkande: - (ingen anslutning
finns)

Dubbelverkande Fail Safe: avluftande
Dubbelverkande Fail Freeze:
blockerande

Sakerhetsfunktionen ersatter dock inte anldggningsspecifika sékerhetsanordningar.

Instéllbara sakerhetsreaktioner

Borvarde < 4 mA

in mellan 0—-22 mA)

Enkel- och dubbelverkande:
(omrade under borvarde | min kan stallas Instéllbar funktion
(Open, Close, Hold, Safe*)

Enkelverkande: - (ingen anslutning finns)

Dubbelverkande: Instéllbar funktion
(Open, Close, Hold, Safe*)

Borvarde < 20 mA

in mellan 0—22 mA)

Enkel- och dubbelverkande:
(omrade under borvarde | max kan stéllas Instéllbar funktion
(Open, Close, Hold, Safe*)

Enkelverkande: - (ingen anslutning finns)

Dubbelverkande: Instéllbar funktion
(Open, Close, Hold, Safe*)

* Safe = fabriksinstéllning. Da fors ventilstélldonet till sitt sakerhetslage (vid dubbelverkande utforande &r ldget odefinierat)
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14 Idrifttagande

14 Idrifttagande
- Satt dig in i produktens anvandning innan du tar den i drift.

/A VARNING

Aggressiva kemikalier!

» Fratskador

o Ha pa dig lamplig skyddsutrustning.
@ Tom anlaggningen fullsténdigt.

/\ SE UPP

Lackage!

» Farliga @mnen trénger ut

e Vidta skyddsatgarder for att forhindra
att maximalt tillatet tryck 6verskrids
genom eventuella tryckstotar
(tryckslag).

/\ SE UPP

INFORMATION

Observera

» Pa grund av anldaggningsspecifik omgivningspaverkan
(sattningsegenskaper hos elastomerer, termisk paverkan)
och konfigurationsspecifika inkorningseffekter, som kan
paverka regleregenskaperna, rekommenderas att
sjalvkalibreringen genomfors pa nytt via en initialisering
efter idrifttagningen for att férebygga felaktiga
storningsmeddelanden. Om storningsmeddelanden
uppstar pa grund av att regulatorn inte langre kan kora till
eller faststélla dndldgena korrekt (till exempel om
ventilpositionen trots ett stéllsignalvarde pa 0 % ligger
kvar pa >1,0 %") rekommenderas &ven att initialiseringen
genomfors pa nytt.

» "Beroende pd installning fér dédzon och
tatningsstangningsfunktion. Om
tatningsstangningsfunktionen ar inaktiverad
(2instélliningsvarde = 0,0 %) stangs ventilen endast inom
det installda vardet for dédzonen

Rengodringsmedel!

» Skador p& GEMU-produkten

® Den som ar driftansvarig for anldaggningen ansvarar for
val av rengoringsmedel och tillvdgagangssatt.

/\ SE UPP

Risksituation!

» Risk for person- eller sakskada

® For att produkten ska kunna tas i drift
pa ratt satt maste den laras in till
processventilen med hjalp av
initialiseringssekvensen.

® Under detta idrifttagande 6ppnas och
sténgs ventilen automatiskt flera
ganger. Det maste darfor sakerstéllas i
forvag att ingen farlig situation kan
uppsta till féljd av detta.

INFORMATION |

e Nar produkten levereras fabriksmonterad pa en ventil &r
hela konstruktionen redan driftklar vid ett styrtryck pa 5,5
till 6 bar utan drifttryck. Ominitialisering rekommenderas
om systemet kors med ett annat styrtryck eller om nagon
andring har gjorts pa de mekaniska grénsldagena (t.ex.
tatningsbyte pa ventilen eller byte av mandverdon).
Initialiseringen uppratthalls &ven om stromforsorjningen

bryts.

INFORMATION

@ Om produkten levereras utan fabriksinstéllning (t.ex. vid
levereras utan ventil) maste den initialiseras en gang for
att fungera korrekt. Denna initialisering maste goéras om
efter varje dndring av processventilen (t.ex. byte av

tatning eller mandéverdon).

INFORMATION

Felaktig initialisering!

e Utfor alltid initialiseringen utan att utsatta
processventilen for tryck fran processmediet. Utfor
initialiseringen med processventilen i vilolage (NO/NC).

—_

Anvand lampliga anslutningar.
Montera styrmedieledningarna utan spanning eller veck.

3. Anslut de pneumatiska slangarna och aktivera den
pneumatiska hjalpenergin pa max. 7 bar.

&>

Anslut anslutningsledningen utan spanning och veck.

@

Sla pa energiforsorjningen via borvardessignalen 4-20 mA
DC.

= Vanta tills statusdisplayen véxlar fran visningen
"starting...” till en konstant driftinformationsvisning
(tar cirka 20 sekunder).

Starta automatisk initialisering (Speed-AP Funktion)
M.

o

= Hall magneten mot den markerade
initialiseringspositionen (INIT) tills "Remove Magnet”
visas i statusdisplayen®.

= Initialiseringsfasen pagar nagra minuter da
processventilen 6ppnas och stangs flera ganger.
Initialiseringsforloppet avslutas automatiskt.

GEMU 1441 cPos-X

34/ 51

WWW.gemu-group.com



15 Drift

@ Alternativt kan den initialisering som krévs for
idrifttagningen startas och genomféras via appen. Da visas
dven alla resultat fran varje enskilt steg i detalj. Utover de
beskrivha mojligheterna att aktivera initialiseringen kan aven
den digitala ingangen anvéndas for att starta forloppet via en
extern signal genom konfigurationsmajligheten
(parameterinstallning: "Funktion digital ingang” — Start Init).

@Under en aktiv tradlés anslutning (vilket indikeras av
anslutningsstatusen i statusdisplayen) & magnetutlosaren
avaktiverad. Magnetutldsaren kan dven avaktiveras
permanent via appen.

15 Drift

15.1 Manéver- och indikeringselement

15.1.1 Statusdisplayinformation

Aktivt fel/varning
ll / Varningssymbol med ID
BLE-anslutningsstatus

1@ Ansluten

...i Ej ansluten

Driftlage
AUTO = automatisk drift

MAN = manuell drift
Test = testdrift

OFF = inaktiv

NolINIT = ej initialiserad
INIT = initialisering aktiv

Processvérdevisning
W = borvardessignal
X = ventilposition

Bluetooth-namn
Installt enhetsnamn

15.1.2 Tradlost granssnitt

Via ett integrerat Bluetooth Low Energy-granssnitt kan
féljande funktioner anvandas

tillsammans med "GEMU-appen”:

1. Andring av enhetens konfiguration
(parameterinstallningar).

Avlasning av aktuell enhetsstatus.

Visning och analys av historiska handelser.
Genomfdrande av initialiseringen.

Manuell mandvrering av ventilen.

Aterstillning av enheten till fabriksinstéllningarna.

N o gk w N

Aktivering av lokaliseringsfunktionen (identifiering av
enhet).

8. Sékerhetshantering (begrénsning av atkomst for specifika
anvandargrupper).

OBSERVERA

- For bestallningsvarianterna 00D och HAD ér det tradlosa
permanent avaktiverat och kan inte langre aktiveras av
kunden.

- Under en initialiseringsprocess som startas av
magnetutlosaren gar det inte att utféra nagra atgarder via
appen. Nar processen ar avslutad kan tjansten anvandas
utan begransningar.

- Nar en aktiv tradlos anslutning ar uppréattad ar det inte
mojligt att starta initialiseringen med magnetutlosaren.
- Det gar bara att ansluta en enhet at gangen till

lagesregulatorn. Under denna tid &r enheten inte synlig for
andra anvandare.

N&r appen har startats visas alla kompatibla GEMU-produkter
inom rackvidd i anslutningslistan. Den produkt som ska
anslutas kan identifieras med hjélp av det enhetsnamn som
visas pa skarmen. Vid leverans motsvarar detta de fyra sista
siffrorna i serienumret som &r tryckt pa den digitala typskylten
(QR-koden). Enhetens namn kan &ndras efter att anslutningen
har uppréttats (hogst 16 tecken).

Sakerhetsanvisning

Det tradlosa gréanssnittet kan, beroende pa
bestéllningsutférande, redan vara aktiverat vid leverans och ar
da anslutningsklart direkt efter elektrisk idrifttagning av
produkten.

Vid leverans ar produkten skyddad mot obehorig atkomst
med ett unikt inloggningslésenord. Losenordet stammer
overens med den digitala markskylten (QR-koden) som finns
pa produkten. Lésenordet kan antingen skannas in med hjélp
av skanningsfunktionen pa smarttelefonens eller surfplattans
kamera, eller anges manuellt. Du kan sjalv hantera I6senordet
och andra det till vilket annat 16senord du vill. Om du andrar
det ursprungliga I6senordet kan du inte léngre lasa in det via
den digitala markskylten. Funktionen for inloggningslésenord
kan avaktiveras, men detta rekommenderas inte.

Dessutom kan man stélla in en konfigurationssparr for
produkten med ett valfritt I6senord — pa sa satt kan produkten
skyddas ytterligare. Om den hér funktionen &r aktiverad kan
inga andringar goras i installningarna utan att [6senordet forst
anges (skrivskyddat lage).

Det gar att aterstalla bada I6senorden om de skulle ga
forlorade. Man kan sjélv bestéamma vilket av de tva
|6senorden, bada eller inget alls, som ska kunna aterstéllas
via aterstallningsfunktionen.

Obs! Om ett eller bada l6senorden for
aterstallningsfunktionen &r sparrade kan produkten vid forlust
av lésenord endast l&dsas upp av GEMU.

Obs! Om ett eller bada I6senorden for
aterstallningsfunktionen ar aktiverade kan vem som helst
som har tillgang till den digitala markskylten (QR-koden)
avaktivera losenordsskyddet.

Aterstillningsfunktion

Det finns tva satt att aterstalla nagot av de tva I6senorden
(anslutningslosenordet eller I6senordet for
konfigurationslaset). Bada Iosenorden kan/méste aterstéllas
separat.

- Digital typskylt (QR-kod)

Genom att skanna QR-koden som finns pa produkten.

- RFID

RFID-chipet som ar inbyggt i hdljet kan avlasas med hjalp av
extra hardvara (Conexo Pen) som séljs separat, vilket gor det
mojligt att aterstélla enheten.

Observera: Det gar att spérra aterstéllningen av ett eller bada
|I6senorden via en installningsparameter.
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15 Drift

Avaktivera tradlost granssnitt

Driftlage Nolnit
(ej initialiserad)

Manuell styrning av
ventilstélldon

- pneumatisk
anslutning 2
avluftas

Manuell styrning av
ventilstalldon

— pneumatisk
anslutning 2
ventileras

Driftlage AUTO,
MAN, OFF, TEST

Tryck in bada knapparna samtidigt i 3

sekunder,

— initialiseringen raderas och enheten
aterstalls till fabriksinstéllningarna*

EB O
EBO
HE=B O
EBO
HE=H o
E=BO

g © QOGn6

an

* enheten fors samtidigt till driftldget Nolnit och gor det
darmed majligt att manuellt styra den anslutna
processventilen med hjalp av de tva knapparna.

Det tradlosa granssnittet kan avaktiveras. For detta finns en

DIP-omkopplare integrerad inuti enheten. Om DIP-

omkopplaren stélls i laget Off kopplas den tradlsa modulen

bort fran spanningsforsorjningen.

- Demontera forst de fyra skruvarna (Tx 20) i locket och ta
bort locket.

- Lossa displayhallaren genom att ta bort de tva inre
skruvarna (Tx 10) och svdng den uppat/framat.

15.1.3 Appens grundlaggande funktioner

Meddelanden

Informations-, fel- och
varningsmeddelanden

Instéllningar Parametervisning
Parameterkonfiguration
Sokfunktion
Val av favoriter
Driftldgesinstéllningar

egler GEMU) 1441

Status Visning av drifttid
Stapeldiagram
Sensorvérden
Statusvisning

Oversikt

Atgérder (initialisering,
lokalisering, underhall)
favoriter

GEMU-appen bestar av flera funktionsmoduler som kan
Oppnas via navigeringsfaltet 1angst ned pa skarmen.
Funktionerna for att styra produkten finns under fliken
"Anslut”. Bilden ovan ger en grov dversikt 6ver uppbyggnaden.
Genom att vilja flikarna "Oversikt”, "Installningar” eller
"Status” kan man navigera inom avsnittet "Anslut”. Viktiga
informations-, fel- eller varningsmeddelanden kan visas pa
alla sidor genom att klicka pa klocksymbolen.

15.1.4 N6dmanovrering

Vid storning i produkten och/eller det tradlosa grénssnittet
har produkten tva interna knappar via vilka foljande atgarder
kan utforas. Man maste forst ta av locket for att komma at
knapparna.
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16 Specifika data for HART-kommunikation

16 Specifika data for HART-kommunikation

16.1 Enhetsidentifiering
Manufacturer ID-kod: 0x6136

HART Protocol Revision: 7.8

Enhets-ID-kod: OxE4A5
Enhetsversion: 1
Antal enhetsvariabler: 3

Fysiska lager som stods: FSK

Fysikaliska enheter Strémingang, stélldon
kategori:

Observera HART: EDD-filen och ett FDI-paket kan laddas ner fran https://www.fieldcommgroup.org/registered-products eller
Www.gemugroup.com.

16.2 Dynamiska variabler

For lagesregulatorer med HART-kommunikation &r variablerna PV, SV och TV tilldelade enligt foljande:

HART Primary Variable (PV)  DVO Borvarde Borvarde (W) i %

HART Secondary Variable (SV) DV1 Transformerat borvarde Transformerat arvéarde (PosW)
i %

HART Tertiary Variable (TV)  DV2 Ventillage Arvarde (X) i %

Foljande flodesschema visar den interna borvardestransformationen i enheten:

Borvarde
Out |

Borvarde
OutS

Split Range

W (borvarde Invertering Linearisering

Enhetsintern borvardestransformering (beroende pa parameterinstallning)
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17 Parameterlista

17 Parameterlista
P20 Dodzon Instéllning 0,1-25,0% 1,0 %
- Lokalt Lokalt Enhetens av manuell
Bluetooth- anvént dddzon
namn Bluetooth- P44 Véarde for  Vardefor 0,1-25% 1%
namn dodzon dédzon (anpassas
M02 Enhetsfunk Enhet auto Auto automatisk
tion driftlage 1)
(lagesregul P24 Dédzonfun Automatisk manual, manual
ator...) ktion justering av auto
MO Driftlige  Enhetens  OFF, AUTO, AUTO dédzoner
driftlage MANUAL, Manuellt  Aktuellt 0-100,0% -
TEST boérvarde  borvarde
S01 Kopplingsc Antal 0-2147 0 for ”.‘.a”U?”
ykelrdknare kopplingsc 483 600 (anpassas S NOVIENIT
ykler kan automatisk g
aterstéllas 1) S06(.1) Borvarde  Jamforelse 0-100,0% -
av kunden av
S02 Troskelvar Troskelvar 0- 50 000 000 borvérde
de for de for 2147 483 med
kopplingsc styrventilen 600 ventillage
ykler s S06(.2) Ventillage Jamforelse 0-100,0% |-
kopplingsc av drvarde
ykler med
- Varningskv Indikator  0-100,0% 0,0 % ventillage
ot for for slitage (anpassas - | Aktuell 0,0- =
kopplingsc pa ventiler i automatisk borvardesi borvardess 22,0 mA
ykler pilotventil 1) ngang ignal
modulen _ | Signal 0,0- -
P26 Antal Antal 1-19 9 arvardesut analog 22,0 mA
initialiserin |stodpunkte gang utgang
gsstodpun  rvid - Avvikelse Regelavvik -100- =
kter initialiserin fran else fran  100,0 %
gen lagesregula lagesregula
S09 Stalltid Ventilens 10,0-999s 00s torn tor
OPPEN  stalltid i (anpassas = gp5(1)  Absolut  Ventilens 0,0- -
”kt”'f‘g automatisk ldge init.  absoluta |100,0%  (anpassas
motoppet Y (Sténgd) lage automatisk
lage gréansléagen t)
S10 Stalltid Ventilens 0,0-999s 00s S05(.2) Absolut Ventilens  0,0- -
STANGD s_té”ﬁd i (anpassgs lage init.  |absoluta 100,0% (anpassas
nktmn(_} automatisk (Oppen) lage automatisk
F?Ot stangt Y grénsléagen t)
S - : Aktuellt  Lagesgivar 0,0- -
P21 Avklingning Avklingning 1- 100 ms absolut ens 100,0 %
stid for D-  stid for D- |5 000 ms lage aktuella
del delen absoluta
P22 Differential [Forstarknin 0,0-100,0 0,0 lage
andel gavD- P43 Lagesgivar Lagesgivar rise, fall  rise
delen e ens
P23 Proportion Lagesregul 0,1-100,0 1,0 funktionsri funktionsri
alforstarkni atorns P- (anpassas ktning ktning
ng forstarknin automatisk
g )
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17 Parameterlista

P33 Analog Ventilens 0-100% 0% P07 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0- 40,0 %
utgadng min lage vid en 40 % 40 for den 100,0 %
utsignal pa fria kurvan
4 mA P08 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0- 50,0 %
P34 Analog Ventilens 0-100% 100 % 50 % 50 for den [100,0 %
utgang lage vid en fria kurvan
max utsignal pa P09 Kurvpunkt Stodpunkt 0,0- 60,0 %
20 mA 60 % 60 for den  100,0 %
P16 Begransnin Nedre 0-100% 0% fria kurvan
gav grans for P10 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0- 70,0 %
borvardet borvardet 70 % 70 for den 11000 %
STANGD fria kurvan
P17 Borvardesb Ovre grans 0-100% 0% P11 Kurvpunkt Stodpunkt 0,0- 80,0 %
egransning for 80 % 80 fér den  100,0 %
OPPEN borvardesb fria kurvan
:gransn'”g P12 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0- 90,0 %
90 % 90 forden 100,0 %
P18 Téatstangni Nedre 0-200% 0,5% fria kurvan
:%S;ZLké'g ?strl;ﬂm P13 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0- 100,0 %
d 100% 100 for den 100,0 %
gsfunktion .
= fria kurvan
T .. B %
P19 Tatstanqm O..Vre grans 80,0 o 99,5% P36 Felposition Ventilens Close, Close
ngsfunktio for 100,0 % .. .
i N . lage vid Open, Hold,
n OPPEN tatstangnin
. felmeddela Safe
gsfunktion nde
i = % %
AUl S[plitEng Sﬁartpgnkt BUEUEs 100 P27 Styrfunktio Processve
Start for Split .
n ntilens
Range- styrfunktio
funktionen N y
i = %
PO2 splitrange - Slutpunkt 10,0~ 11000 P37 Feltid Tidsfordraj |0,2- 02s
slut for Split 100,0 % S
ning for 100,0 s
Range-
) felmeddela
funktionen
. . . . f ” . nde
P15 Borvgrde . Invertering rise, fa rise P3g Borvarde | |Frankoppli |0,0- 3,5 mA
funktionsri av . ..
. _— min. ngsgrans 22,0 mA
ktning borvardess for
Ignalen kabelbrotts
P14 Reglerkurv |Reglerkurv linjar, 1:25, linjar detektering
a an 1:50, free av
definieras bérvirdet
P03 Kurvpunkt |Stodpunkt 10,0~ 0,0 % P39 Bérvarde | Frankoppli 0,0- 20,5 mA
0% 0 forden  100,0 % max. ngsgrans 22,0 mA
fria kurvan 51
P04 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0- 10,0 % overstroms
10 % 10 forden 100,0 % detektering
fria kurvan av
P05 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0- 20,0 % bérvardet
20 % 20 for den |100,0 % S03 Hardvaruve Hardvaruve
fria kurvan rsion rsion
P06 Kurvpunkt Stédpunkt 0,0— 30,0 % S04 Programva Programva
30 % 30 forden [100,0 % ruversion ruversion
fria kurvan S11 Serienumm Enhetens
er bekraftelse
nummer
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18 Meddelanden och reparation

- Drifttimmar Drifttimmar S12 Aktiv Visarden P1,P2 P1
sedan vid parameters aktiva
senaste enhetens ats parameters
start uppstart atsen
= Totalt antal Drifttimmar P25 Kopiera Kopiera till |off, P1 <= off
drifttimmar parameters olika W, P1 =>
P29 Funktion  Den OFF, OFF / OFF ats minnen  P2,P1 <=
digital digitala  ON, Safe / P2
ingang ingdngens ON, P28 Init.start ~ Mojlighet
funktion ParmSetB0 via magnet att
, Poti, Start initialisera
Init via
S07 Status Signal magnetkon
digital narvarande takt
ingang vid digital P41 Skarmens Skarmens |0°, 180° 0°
ingéng vinkel vinkel
P30 Funktion Den no, P min, no P42 Helskarmsl Helskdrmsl off, on off
for digital  digitala P max, P dge age
utgéng utgén'gens min/max, - Lokaliserin Enhet off, on off
funktion W min, W gsfunktion |lokalisering
max, W sfunktion
min/max, X
min, X max, X
X min/max, 18 Meddelanden och reparation
SSE min,
SSE maxy,
SSE min/
max,
Active,
ST 1 Ej kalibrerad Enheten ej kalibrerad.
Warning Fel - Skicka till GEMU for reparation.
P35 Logik Definierar NO, NC NO 2 Ej Enheten €j initialiserad.
digital logiken for Varning initialiserad . Genomfér initialisering.
Ul denodlgltala 10 Borvarde < |Borvardessignalen ligger under
utgangen Fel 4mA 4mA.
P40 T,Ideo.rd,roJI D.eflfrlleraf. 0.1- 108 - Kontrollera borvardessignalen
nlnq digita t|§3 orcirf)J 100,0 s (om strommen understiger
Lifgiting ”'”gef‘ .or minimivardet stangs enheten
den digitala av)
utgangen - o o
— . . 11 Borvarde > |Borvardessignalen ligger 6ver
P31 Dlgl:cal . Nedrg 0,2-99,8 % 10,0 % Fel 20 mA 20 mA.
utgang min kopplingsp Lo .
o - Kontrollera borvardessignalen.
den digitala
utgangen
P32 Digital Ovre 0,2-99,8 % 90,0 %
utgang kopplingsp
max unkt for
den digitala
utgangen
S08 Status Tillstand
digital digital
utgang utgang
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19 Inspektion och underhall

22
Fel

Pneumatisk
t
fel

Ingen lagesforandring av
processventilen kan detekteras
inom den tillatna tiden.

- Sakerstall tillracklig
tryckluftsforsorjning.

- Kontrollera de pneumatiska
anslutningarna.

- Kontrollera de pneumatiska
forbindningsstallena.

- Kontrollera ventilens funktion.

- Kontrollera monteringssatsens
delar samt att de anvands
korrekt och fullsténdigt.

23
Fel

Lackage
detekterat

En kontinuerlig foréandring av
ventilens lage utan att nagon
atgard vidtagits har upptéackts.

- Kontrollera de pneumatiska
forbindningsstéllena.

30
Varning

Ingen
rorelse eller
felaktig
rorelse

Ingen lagesforandring av
processventilen kan detekteras
inom den tillatna tiden.

- Sakerstall tillracklig
tryckluftsforsorjning.

- Kontrollera de pneumatiska
anslutningarna.

- Kontrollera de pneumatiska
forbindningsstallena.

- Kontrollera ventilens funktion.

- Kontrollera monteringssatsens
delar samt att de anvands
korrekt och fullstandigt.

70 Varningstrd Det instédllda antalet

Info skelvdrde | kopplingscykler har uppnatts.
for . - Byt vid behov ut pilotmodulen
koppllngsocy (&terstéll darefter
kler uppnatt  kopplingscykelrdknaren).

71 Kopplingscy | Kopplingscykelraknaren har

Info kelrdknaren aterstallts. Meddelandet kvitteras
aterstélld  automatiskt efter 30 sekunder.

90 Kvalitet Processventilen kan inte

Varning reglering mandovreras och darmed regleras
begrdansad optimalt.

200 Varningsme Internt minnesfel.

Varning ddelande . gkicka till GEMU fér reparation.
minne

Ldgesregulatorns beteende beror pa typen av meddelande

Fel: Ventilen styrs kontrollerat till sdkerhetslaget (se
'Sakerhetsfunktioner', Sidan 33). Felorsaken maste atgardas
innan fortsatt drift ar majlig.

Varning: En varning paverkar inte lagesregulatorns driftsétt,

men under vissa omstandigheter kan den dnskade funktionen
inte utforas. Det rekommenderas att kontrollera och vid behov

atgarda orsaken.

Info: Tillstandet for en tillfallig funktion visas.

19 Inspektion och underhall

/\ VARNING

60
Fel

Fel pa
lagesgivare
n

Ingen giltig signal fran

lagesgivaren kan langre lasas in.

- Kontrollera den elektriska
anslutningen for den externa
lagesgivaren.

- Sakerstall att lagesgivarspindeln
inte ar inskjuten eller utdragen
till andlaget.

- Kontrollera monteringssatsens
delar samt att de anvands
korrekt och fullstandigt.

- Kontrollera att den mekaniska
monteringen pa ventilen &r
korrekt utford.

Armaturerna star under tryck!

» Risk for allvarliga eller livshotande
personskador

@ Tryckavlasta systemet eller
systemkomponenten.

e Tom anlaggningen eller
systemkomponenten fullstandigt.

61
Varning

Fel pa
tryckknappa
rna

Under enhetsstarten var en eller

bada de interna nodknapparna

aktiverade langre @n 60 sekunder.

- Kontrollera om tryckknapparna
paverkas av kapan eller om de
har fastnat.

INFORMATION

Anvandning av fel reservdelar.

» Skador p& GEMU-produkten

» Tillverkarens garanti géller inte.

e Anvind endast originaldelar fran GEMU.

INFORMATION

Ovanliga underhallsarbeten!

» Skador p& GEMU-produkten

@ Underhallsarbeten och reparationer som inte beskrivs i
denna anvandarhandbok far endast utforas efter
overenskommelse med tillverkaren.

WWW.gemu-group.com
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20 Demontering

Driftansvarige maste genomféra regelbundna
okulérbesiktningar av produkterna enligt driftvillkoren och
riskbedomningen for att forebygga lackage och skador.

1. Underhallsarbeten och reparationer ska utféras av
utbildad personal.

2. Barlamplig skyddsutrustning enligt driftansvarigs
bestammelser.

3. Bryt stromférsorjningen.
4. Stang av systemet och dess komponenter.

5. Sékra systemet eller systemkomponenten mot
aterinkoppling.
6. Tryckavlasta systemet eller systemkomponenten.

7. Produkter som alltid star i samma lage ska mandvreras
fyra gdnger om aret.

19.1 Reservdelar

/\ SE UPP

Explosionsrisk!

» Explosionsskyddade utféranden (specialfunktion: kod X)
far inte repareras. Explosionsskyddade utféranden maste
ersattas med en ny enhet om de &r defekta. Foljande
reservdelar far endast anvéndas for icke
explosionsskyddade utféranden.

Foljande delar finns tillgéngliga som reservdelar:

Pilotventilmodul (4 olika utféranden: enkelverkande Fail Safe /
enkelverkande Fail Freeze / dubbelverkande Fail Safe /
dubbelverkande Fail Freeze).

Pilotventilmodulen maste passa den befintliga
enhetskonfigurationen (kontrollera mot regulatorns
bestallningsuppgifter eller uppgifterna pa markskylten).

Verkningssatt:

Kod 1 = enkelverkande Fail safe
beteckning: 1441000EVM 1, bestéallningsnummer: 88789910

Kod 3 = enkelverkande Fail safe
beteckning: 1441000EVM 3, bestéllningsnummer: 88789911

Kod 5 = enkelverkande Fail freeze
beteckning: 1441000EVM 5, bestallningsnummer: 88789912

Kod 6 = enkelverkande Fail freeze
beteckning: 1441000EVM 6, bestéllningsnummer: 88789913

Det rekommenderas att byta ut pilotventilmodulen efter att ett
visst antal kopplingscykler har 6verskridits.

Raknarstallningen for genomférda kopplingscykler kan
avlasas via parameter S01: "Kopplingscykelrdknare” och
Overvakas via parameter S02: "Troskelvarde for
kopplingscykler” (om réknarstallningen overskrider det
instéllda troskelvardet genereras ett larmmeddelande).

Efter byte av pilotventilmodulen rekommenderas att
kopplingscykelrdknaren aterstalls.

Byte av reservdelen

1. Koppla bort produkten fran férsorjningsspéanningen.
2. Avaktivera och koppla bort den pneumatiska anslutningen.

3. Skruva loss de fyra skruvarna 1 pa den svarta
pneumatikplattan pa baksidan (Torx Tx20).

4. Dra forsiktigt ut hela enheten bakat (se till att inte skada
anslutningskabeln).

5. Lossa stickkontakten pa sidan av pilotventilmodulen.

6. Skruva loss de fyra skruvarna 2 som haller fast
styrventilmodulen (Insex Sw3).

7. Rengor barplattan och kontrollera om den har nagra
defekter.

8. Tabort alla skyddsfilmer och transportférpackningar fran
reservdelen fére montering.

9. Atermontera reservdelen i omvand ordningsfdljd.

19.2 Rengoring av produkten

- Rengor produkten med fuktig trasa.
- Rengor inte produkten med hogtrycksrengorare.

20 Demontering

1. Demonteringen sker i omvéand ordningsfoljd jamfort med
monteringen.

Skruva loss elledning(ar).
Avaktivera styrmediet.
Koppla loss styrmedieledningen eller -ledningarna.

S

Demontera produkten. Folj varnings- och
sdkerhetsanvisningar.

21 Sluthantering
1. Se upp for gasrester och angor fran absorberade medier.

2. Slang alla delar i enlighet med anvisningarna for
avfallshantering/miljoskyddsvillkoren.

22 Returer

Pa grund av lagbestammelser for skydd av miljo och personal
maste returformuléret vara fullstandigt ifyllt och undertecknat
och medfdlja leveransdokumenten. Returen kan endast

GEMU 1441 cPos-X
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22 Returer

behandlas om returformularet ar fullstandigt ifyllt. Om ingen
returdeklaration medféljer produkten kan inget
tillgodohavande utges eller nagra reparationer utforas. Istallet
sker sluthantering pa kundens bekostnad.

1. Rengor produkten.

2. Bestéll ett returformular fran GEMU.

3. Fyllireturdeklarationen fullstandigt.

4. Skicka produkten med ifylld returdeklaration till GEMU.
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23 EU-forsakran om inbyggnad enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il B

23 EU-forsakran om inbyggnad enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il B

GEITLN

EU-forsakran om inbyggnad
enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il B

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Gert-Miiller-Platz 1
74635 Kupferzell
Tyskland

forsékrar pa eget ansvar att foljande produkt uppfyller de tillampliga grundldggande hélso- och sékerhetskraven enligt bilaga |
till ovan namnda direktiv.

Produkt: GEMU 1441 cPos-X
Produktnamn: Intelligent elektropneumatisk ldgesregulator
Fran produktionsdatum: 2021-03-30

Foljande grundlaggande halso- och 1.1.6.;1.5.1,;1.5.16.;1.5.2,;1.5.6.;1.5.8.;1.6.1.
sakerhetskrav i maskindirektivet

2006/42/EG, bilaga | har tillampats och

uppfylits:

Foljande harmoniserade standarder EN ISO 12100:2010
(eller delar darav) har tillampats:
Vidare forsékrar vi att den relevanta tekniska dokumentationen har sammanstéllts enligt bilaga VII del B.

Tillverkaren eller dennes representant forbinder sig att pa motiverad begéran av statliga organ éverlamna handlingarna om den
delvis fullbordade maskinen. Detta 6verlamnande sker:

Elektroniskt

Dokumentationsfullméktig GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miiller-StraBe 6-8
D-74653 Ingelfingen

De immateriella rattigheterna paverkas inte av detta!

Observera! Den delvis fullbordade maskinen far inte tas i drift forran det i forekommande fall har faststillts att den maskin i
vilken den delvis fullbordade maskinen ska monteras 6verensstimmer med bestammelserna i detta direktiv.

i.V. M. Barghoorn
Chef for global teknik

Kupferzell, 2022-03-30

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Gert-Miiller-Platz 1, 74635 Kupferzell, Deutschland info@gemue.de
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GEITLN

EU-forsakran om overensstammelse
enligt 2014/53/EU (RED-direktivet)

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Gert-Miiller-Platz 1
74635 Kupferzell
Tyskland

forklarar att foljande produkt uppfyller sékerhetskraven i RED-direktivet 2014/53/EU.

Produkt: GEMU 1441 cPos-X
Produktnamn: Intelligent elektropneumatisk ldgesregulator

De grundldggande sakerhets- och hélsokraven uppfylls genom dverensstdammelse med delar av foljande standarder, vilka &r
relevanta for ovanstaende produkt:

+ EN 61326-1:2013

+ ENIEC 61000-6-1:2019

* EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

* EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
- EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

+ EN 301 489-1V2.2.3: 2019-11

+ EN 301 489-17 V3.2.4: 2020-09

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG &r ensamt ansvariga fér utfardandet av denna férsékran om
Overensstammelse.

[
|
VA

i.V. M. Barghoorn
Chef for global teknik

Kupferzell, 2022-03-30

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Gert-Miiller-Platz 1, 74635 Kupferzell, Deutschland info@gemue.de
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GEITLN

EU-forsakran om overensstammelse
enligt 2014/34/EU (ATEX-direktivet)

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Gert-Miiller-Platz 1
74635 Kupferzell
Tyskland

intygar att nedanstaende enhet uppfyller kraven i direktivet 2014/34/EU for avsedd anvandning i explosionsfarliga omraden.

Produkt: GEMU 1441 cPos-X

Produkt- Specialutférande Code X

varianten:

Explosionsskyddsbeteckning: Gas: & 112G Ex ib 1IB T4 Gb

EU-typintyg: IBEXU23ATEX1002 X

Anmailt organ: IBExU, Nr. 0637

Forklaringar: Sarskilda villkor eller anvandningsgrénser, se kapitlet "Avsedd anvandning” i
anvéandarhandboken.

De grundléggande sakerhets- och hélsokraven uppfylls genom Gverensstammelse med delar av féljande standarder, vilka &r
relevanta for ovanstaende produkt:

+ ENIEC 60079-0:2018
+ EN 60079-11:2012

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG &r ensamt ansvariga for utfardandet av denna férsékran om
Overensstammelse.

i.V. M. Barghoorn
Chef for global teknik

Kupferzell, 2023-10-19

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Gert-Miiller-Platz 1, 74635 Kupferzell, Deutschland info@gemue.de
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26 UL-certifikat

26 UL-certifikat

Certificate of
Compliance

Issued to:
.. ) GEMUE GEBR MUELLER APPARATEBAU GMBH & CO KG
Certificate Number: FRITZ MUELLER STR 6-8 INGELFINGEN 74653
UL-US-2434356-0 Germany

This certificate confirms that representative samples of:

UYX - Process Control Equipment, Electrical
Report Reference: Q quip

See Addendum Page for Product Designation(s).
E349850-20240829

Have been evaluated by UL in accordance with the Standard(s) indicated on this
Certificate.

Issue Date: UL 61010-1, 3rd Ed., Issue Date: 2012-05-11, Revision Date:
2018-11-21

Additional Information:
See UL Product iQ® at https://ig.ulprospector.com for additional information.

2024-09-03

This Certificate of Compliance indicates that representative samples of the product
described in the certification report have met the requirements for UL certification. It
does not provide authorization to apply the UL Mark. Only the Authorization Page
that references the Follow-Up Services Procedure for ongoing surveillance provides
authorization to apply the UL Mark.

Only those products bearing the UL Mark should be considered as being UL Certified
and covered under UL’s Follow-Up Services.

Look for the UL Certification Mark on the product.

1@&@2&
David Piecuch

UL Mark Certification Program Manager

- Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of UL LLC (UL) or any authorized licensee of UL.
L Solutlons For questions, please contact UL Solutions Customer Service at https://www.ul.com/contact-us.

© 2024 UL LLC. All rights reserved.
Page 10f 2 Form-ULID-013925-CoCa — ver 1.0
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26 UL-certifikat

Certificate number | -US-2434356-0
Report reference  £349850-20240829

Date  2024-09-03

CERTIFICATE OF COMPLIANCE

This is to certify that representative samples of the product as specified on this certificate were tested according to the
current UL requirements.

Product Description

Model
1441 cPos-X, Model: 1441 cPos-X Process Control Equipment
Type 1441
followed by 000, 00D, HAD or HAR
followed by A

followed by 1, 3, 5 or 6
followed by SA2
followed by A
followed by 3 or U
followed by 0 or C
followed by 1 or 2
followed by 2
followed by 075 or S01
followed by blank, 0101 or 6960
followed by blank or X, Y, U and Z
followed by C

LY

David Piecuch
UL Mark Certification Program Manager

Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of UL LLC (UL) or any authorized licensee of UL. For questions, please contact UL Solutions Customer
Service at_https://www.ul.com/contact-us.

U|_ Solutions

GEMU 1441 cPos-X

Page 2 of 2
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© 2024 UL LLC. All rights reserved.
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26 UL-certifikat

Certificate Number:

UL-CA-2426568-0

Report Reference:
E349850-20240829

Issue Date:
2024-09-03

UL Solutions

Certificate of
Compliance

Issued to:

GEMUE GEBR MUELLER APPARATEBAU GMBH & CO KG
FRITZ MUELLER STR 6-8 INGELFINGEN 74653

Germany

This certificate confirms that representative samples of:

QUYXT - Process Control Equipment, Electrical Certified for
Canada

See Addendum Page for Product Designation(s).
Have been evaluated by UL in accordance with the Standard(s) indicated on this
Certificate.

CSA C22.2 NO. 61010-1-12, 3rd Ed., Issued: 2012-05-11, Revised:
2018-11

Additional Information:
See UL Product iQ® at https://ig.ulprospector.com for additional information.

This Certificate of Compliance indicates that representative samples of the product
described in the certification report have met the requirements for UL certification. It
does not provide authorization to apply the UL Mark. Only the Authorization Page
that references the Follow-Up Services Procedure for ongoing surveillance provides
authorization to apply the UL Mark.

Only those products bearing the UL Mark should be considered as being UL Certified
and covered under UL’s Follow-Up Services.

Look for the UL Certification Mark on the product.

David Piecuch

UL Mark Certification Program Manager

Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of UL LLC (UL) or any authorized licensee of UL.
For questions, please contact UL Solutions Customer Service at https://www.ul.com/contact-us.

© 2024 UL LLC. All rights reserved.
Page 10f 2 Form-ULID-013925-CoCa — ver 1.0

www.gemu-group.com
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26 UL-certifikat

Certificate number L -CA-2426568-0
Report reference  £349850-20240829

Date  2024-09-03

CERTIFICATE OF COMPLIANCE

This is to certify that representative samples of the product as specified on this certificate were tested according to the
current UL requirements.

Model Product Description
1441 cPos-X, Model: 1441 cPos-X Process Control Equipment
Type 1441
followed by 000, 00D, HAD or HAR
followed by A

followed by 1, 3, 5 or 6
followed by SA2
followed by A
followed by 3 or U
followed by 0 or C
followed by 1 or 2
followed by 2
followed by 075 or S01
followed by blank, 0101 or 6960
followed by blank or X, Y, U and Z
followed by C

RSB

David Piecuch
UL Mark Certification Program Manager

Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of UL LLC (UL) or any authorized licensee of UL. For questions, please contact UL Solutions Customer
Service at_https://www.ul.com/contact-us.

U|_ Solutions

GEMU 1441 cPos-X

Page 2 of 2
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Gert-Milller-Platz 1 D-74635 Kupferzell Med reservation for andringar
Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
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